Curitiba - PR - Brasﬂ N _
Grande Loja Unida
do Parand

PROGRAMME OFFICIEL
CIMAS - FASCREAA - CCJEHA
Curitiba, Brésil | 18 au 22 de septembre 2026

1. Présentation Générale
La ville de Curitiba accueillera, du 18 au 22 septembre 2026, une rencontre interaméricaine
de grande importance pour la Magonnerie Symbolique et Ecossaise, réunissant:
e 13éme Rencontre de CIMAS - 18 au 20 septembre
e 9éme Assemblée Générale de FASCREAA - Colloques le 21 septembre |
Assemblée le 22 septembre
e 4éme Réunion de la CCJEHA - Colloques le 21 septembre | Assemblée le 22
septembre
Cette rencontre représente un espace de réflexion doctrinaire, de renforcement
institutionnel et d'intégration fraternelle entre les Obédiences et les Suprémes Conseils des
Ameériques.

2. Lieux Officiels

19 et 20 de septembre — CIMAS
Circulo Militar do Parana

Largo Bittencourt, 187 — Centre
Curitiba — PR — Brésil

Postal Code 80060-230

18 de septembre — Accréditation
21 e 22 de setembro - FASCREAA e CCJEHA

Hotel Mabu

Rue XV de Novembro, 830 (Place Santos Andrade, 830) — Centre

Curitiba — PR — Brésil

Postal Code 80020-300

L'Hotel Mabu sera I'hétel siege officiel de I'événement CIMAS — FASCREAA et CCJEHA,
proposant des tarifs réduits et spéciaux pour les participants qui choisiront d'y séjourner.
Tous les prix, conditions de paiement, politiques d'annulation et forfaits (comme le petit-
déjeuner inclus) sont publiés dans le matériel officiel d'Agatur, I'agence responsable du
CIMAS, de la FASCREAA et de la CCJEHA. Il est recommandé de consulter directement
I'agence Agatur pour garantir votre réservation.

Il s'agit d'un hétel de haut standing avec une infrastructure compléte.

L'emplacement est privilégié au centre de Curitiba, au 830 de la rue XV de Novembro
(Place Santos Andrade), garantissant un acceés facile aux transports publics, aux taxis et

aux applications de transport.
\‘> N [} A | ||
|l|ll||lll.|||l.lll X
S am m S
L .ll”' S

t.l)lml

/\p Grande Loja R. Carlos Essenfelder, 2047 - Boqueirdo, Curitiba - PR, 81650-090 www.maconaria.org
Unida do Parana




Curitiba - PR - Brasil G_y_u_d_
CIMAS= FASEREAA= CCJEHA rande Loja Unida

do Parand

La distance jusqu'au Circulo Militar do Parana (Place Bittencourt, 187, Centro), lieu
principal du CIMAS, est d'exactement 450 métres, ce qui équivaut a environ 6 minutes a
pied par des rues plates et slres. |déal pour éviter le trafic et optimiser le temps des

participants.
Voici la carte Google avec les itinéraires exacts entre I'H6tel Mabu et le Circulo Militar do
Parana :
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3. Frais d'Inscription (USD)
e CIMAS: US$ 220
e FASCREAA: US$ 80
e Accompagnants: US$ 110

* Pour les inscriptions effectuées et réglées jusqu'au 31 aolt 2026, les tarifs seront les
suivants :

Inscriptions jusqu'au 31 aout 2026
e CIMAS: US$ 200
e FASCREAA: US$ 70

e Accompagnants: US$ 100

Il est recommandé de s'inscrire a I'avance pour garantir les meilleures conditions et une
organisation logistique adéquate, via le

lien :https://docs.qgoogle.com/forms/d/e/1FAIpQLScJjFid5DUjWqP9xC2hd8n0Q8daUzxAecb
rfNkR2wapczpE3w/viewform?usp=dialog

Une fois le remplissage du formulaire d'inscription terminé, le lien pour le paiement par
carte de crédit s'ouvrira.
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4. Structure du Programme Officiel

Jour 1 - Vendredi | 18/09/2026

Accréditation et Toast Fraternel de Bienvenue: CIMAS — FASCREAA ET CCJEHA
Hétel Mabu

Rue XV de Novembro, 830 (Place Santos Andrade, 830) — Centre

Curitiba — PR — Brésil

Postal Code 80020-300

> 17:00 — 21:00 | Réception et accréditation des délégations
> 19:30 — 21:00 | Toast de bienvenue et intégration fraternelle (tenue: costume et
cravate)

Jour 2 — Samedi | 19/09/2026

CIMAS

Circulo Militar do Parana
Largo Bittencourt, 187 — Centre
Curitiba — PR — Brésil

Code Postal 80060-230

09:30 — 10:30 | Installation et Présentations

10:30 — 10:45 | Pause café

10:45 — 12:30 | Présentations

12:30 — 14:00 | Déjeuner libre

14:00 — 15:30 | Présentations

15:30 — 15:45 | Pause café

15:45 — 16:30 | Présentations

16:30 — 17:00 | Conclusions

19:00 — 23:00 | Diner de Gala (Tenue : Costume avec cravate noire)
19:30 - Hommage a notre T.. C.. F.. Alain Fumaz, du Grand Orient de France, Orient
Membre d'Honneur de la CIMAS.
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“Alain Fumaz

Né en 1950, marié, il a 2 enfants et 2 petits-enfants. Sa vie professionnelle, dont il
est aujourd'hui retraité, s'est déroulée au sein de la Marine Nationale Frangaise, avec
30 ans de service, ou il a atteint le rang d'officier supérieur. Il est Chevalier de la
Légion d'Honneur, Chevalier de I'Ordre National du Mérite et titulaire de la Médaille
de la Défense Nationale. Il a été Attaché Naval a 'Ambassade de France au Pérou,
période durant laquelle il a pratiqué la langue espagnole et initié sa relation
particuliére avec le continent américain.

De 2008 jusqu'a cette année, il a été Conseiller Municipal de la ville de La Garde, sa
ville de résidence, dans la Région Provence-Méditerranée.

Fort d'une longue vie magonnique, il a été 1er Grand Maitre Adjoint du Grand Orient
de France e chargé des Relations Internationales de cette Obédience Magonnique.
En 2009, le Président de la CIMAS (Confédération Interaméricaine de Magonnerie
Symbolique) de I'époque, Elbio Laxalte Terra, a remis la Distinction d'Honneur au
Grand Orient de France, Alain Fumaz devenant alors le Garant d'Amitié de cette
Obédience avec la magonnerie de notre continent. Membre du 33éme degré de
I'Ecossisme Philosophique, il a ét¢ Grand Chancelier du Grand Collége des Rites
Ecossais - Supréme Conseil du 33éme degré du Grand Orient de France, le
deuxiéme Supréme Conseil le plus ancien au monde, créé en 1805. Cette Juridiction
a rejoint la Fédération Américaine des Suprémes Conseils du REAA (FASCREAA)
en 2017, lors de son Assemblée a Villavicencio, en Colombie. Alain Fumaz a
activement collaboré & la création - 8 Cuenca, en Equateur, en 2019 - de la
Conférence Continentale des Juridictions Ecossaises Humanistes des Amériques
(CCJEHA), membre des Rencontres Intercontinentales des Juridictions Ecossaises
Humanistes (RIJEH), ce qui a renforcé la présence internationale des Juridictions
Ecossaises américaines.”

Jour 3 — Dimanche | 20/09/2026

CIMAS

Circulo Militar do Parana
Largo Bittencourt, 187 — Centre
Curitiba — PR — Brasil

Postal Code 80060-230
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ASSEMBLEE DE LA CIMAS

> 09:00 — 10:00 | Présentation du rapport par la Présidente de la CIMAS T-. .. S-.
Maria Victoria Blanquicett Barrios

> 10:00 — 10:15 | Hommage a la Journée Internationale de la Libre Pensée par le
conseil d'administration de la CIMAS

> 10:15-10:30 | Pause café

> 10:30 — 13:00 | Election et installation du nouveau conseil d'administration de la
CIMAS 2026-2028 et choix de la ville héte de la 14éme rencontre

> 13:00 — 19:00 | Apres-midi libre

> Les Fréres qui souhaitent visiter notre temple de pierre de la Loge Juca Paranhos N°
1 doivent s'inscrire via le formulaire d'inscription; le colt du service de transfert est
de 10 US$ par personne

19:00 — 21:00 | Grande Tenue au Premier Grade
21:00 — 23:00 | Toast Fraternel
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Jour 4 — Lundi | 21/09/2026

FASCREAA et CCJEHA - Colloque conjoint

Hotel Mabu

Rue XV de Novembro, 830 (Place Santos Andrade, 830) — Centre
Curitiba — PR — Brésil

Postal Code 80020-300

Théme:
« 290 ans apreés le célebre discours du Chevalier Michel de Ramsay, texte
fondateur et inspirateur de I’écossisme philosophique:

Quels défis et quelles perspectives se présentent aujourd’hui aux
Macons écossistes face a la réalité du monde contemporain?»

09:00 — 10:30 | Colloque

10:30 — 10:45 | Pause café

10:45 — 12:45 | Colloque (suite)

12:45 — 14:00 | Déjeuner libre

14:00 — 18:00 | Réunions internes / activités institutionnelles
19:00 — 21:00 | Loge du 4éme Degré

21:00 — 23:00 | Toast fraternel
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Jour 5 — Mardi | 22/09/2026

Assemblées

Hotel Mabu

Rue XV de Novembro, 830 (Place Santos Andrade, 830) — Centre
Curitiba — PR — Brésil

Postal Code 80020-300

> 09:00 — 11:15 | Assemblée CCJEHA
> 11:15-11:30 | Pause café

> 11:30 — 14:00 | Assemblée FASCREAA — Présentation des rapports - élection du

nouveau Conseil d'Administration pour la période 2026-2028 et choix de la ville hote
de la prochaine réunion.

> 14h30 | Déjeuner de cléture (lieu a confirmer) — Sur adhésion — 60 $ par personne
- Confirmer la participation sur le formulaire d'inscription

5. Colloques Officiels

Colloque CIMAS
Samedi, 19 de septembre — 09:00

Théme:

“La Franc-Macgonnerie Vivante du Premier Quart du XXle Siécle:
Ses Défis”

Normes:

e Jusqu'a 2 pages A4

e Police Arial 12

e Les présentations suivront I'ordre de réception par e-mail auprés des T C.. F-.
Premier Secrétaire et Second Secrétaire de la CIMAS, T.. C.. F.. Juan Carlos
Jiménez et Andy Villar

e Date limite d'envoi: 30 aodt 2026 (dimanche)

e Envoyer a: secretario@cimas-masoneria.com y 2secretario@cimas-masoneria.com
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Colloque FASCREAA et CCJEHA
Lundi, 21 septembre — 09:00

Théme:
« 290 ans aprés le célebre discours du Chevalier Michel de Ramsay, texte
fondateur et inspirateur de I'’écossisme philosophique:

Quels défis et quelles perspectives se présentent aujourd’hui aux
Macons écossistes face a la réalité du monde contemporain?»

Normes:

e Maximum de 3 pages A4
e Police Arial taille 12
e 10 minutes par présentation
e Publication ultérieure dans un Livret Numérique
e Date limite d'envoi: 31 aoiit 2026
Envoyer a: fascreaavirtual@gmail.com

6. Ce qui est inclus
CIMAS (18-20/09)

e Cocktail de bienvenue

e Pauses café officielles

e Diner de Gala

e Toast fraternel aprés la tenue au 1er degré
FASCREAA / CCJEHA (21-22/09)

e Pauses café

e Toast fraternel aprés la tenue au 4éme degré

7. Hébergement et Appui Logistique

Nous recommandons I'Hbétel Mabu, siége de la FASCREAA et de la CCJEHA, avec des
tarifs spéciaux pour les participants de la CIMAS, de la FASCREAA et de la CCJEHA
Liste des hétels recommandés dans I'annexe d'Agatur, agence de tourisme officielle.

L'organisation met a disposition un appui a travers I'agence officielle:
AGATUR - Agence de Tourisme
Contact et WhatsApp: +55 41 98841-5274
E-mail: gabriela@agatur.com.br
Matériel informatif en annexe.
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8. A propos de Curitiba

Bienvenue a Curitiba! Ce bulletin d'information a été congu pour orienter votre visite dans la

capitale du Parana en septembre 2026, avec un accent particulier sur la logistique, les
loisirs et la gastronomie.

Arriver a Curitiba

L'Aéroport International Afonso Pena (CWB), situé a Sao José dos Pinhais, est la principale

porte d'entrée, localisé a environ 18 km du centre de Curitiba.

Principaux Vols Internationaux (Directs / Sans Escale) :
e Santiago (Chili): Opéré par Latam et JetSmart.
e Buenos Aires (Argentine): Opéré par Aerolineas Argentinas, Gol et JetSmart.
e Asuncion (Paraguay): Opéré par Azul.
e Montevideo (Uruguay): Opéré par Azul.
e Lima (Pérou): Opéré par Latam.
e Lisbonne (Portugal): Prévu pour débuter en juillet 2026 par TAP.

Les autres routes internationales ont normalement une correspondance a Sao Paulo
(aéroport de Guarulhos) ou a Rio de Janeiro (aéroport de Gale&o).

Comment se rendre de I'Aéroport International Afonso Pena jusqu'au centre de Curitiba.

Le déplacement est simple et offre de bonnes options:

Uber / 99 / Applications de transport
e« Temps: 30 a 40 minutes, selon le trafic
o Colt moyen: 45 R$ a 80 R$
e Ou le prendre: au rez-de-chaussée, juste a la sortie du hall des arrivées.

Remarque : I'option la plus pratique et la plus utilisée de nos jours, surtout pour ceux

qui ont des bagages.
Taxi
e« Temps: 30 a 40 minutes, selon le trafic
o Colt moyen: 90 R$ a 120 R$

o Ou le prendre : station de taxis officielle située au rez-de-chaussée, juste a la sortie

du hall des arrivées

e« Remarque : plus cher qu'Uber, mais disponible 24h/24 et sans besoin d'application.

Bus urbain (conventionnel)
e Temps:1h15a 1h40
o Codt: environ 6 R$
e Ligne : Ligne E32 — Terminal Boqueirao < Aéroport Afonso Pena

Ou le prendre : a la sortie du terminal des arrivées, a l'extérieur, a l'arrét de bus

urbain/métropolitain signalé.

« Remarque : moins pratique pour les touristes, surtout avec des bagages, car cela

nécessite une correspondance et peut étre déroutant.
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Important : Les temps de trajet peuvent varier en fonction des conditions de circulation au
moment du voyage. Les tarifs indiqués sont des estimations et peuvent étre modifiés,
notamment pour les applications de transport qui utilisent une tarification dynamique.

Paiements : Nous recommandons que les paiements pour les services tels qu'Uber, les
hoétels, les restaurants et les établissements commerciaux soient effectués par carte de crédit
internationale. La circulation de devises étrangéres est extrémement limitée a Curitiba.

Ou échanger des devises (Lieux recommandés)
La plupart des bureaux de change a Curitiba sont ouverts du lundi au vendredi, de 10h00 a
18h00, mais les agences situées dans les centres commerciaux ouvrent généralement le
samedi et le dimanche.

e Centres commerciaux (Plus de sécurité et commodité) :

o Shopping Mueller & Shopping Curitiba : Sidney Cambio et DayCambio sont
présentes dans ces points centraux, avec un accés facile pour les personnes
séjournant au Centro Civico ou a Batel.

e Centre et Secteur Historique :
o Shopping Italia : Flex Cambio est reconnue pour ses taux compétitifs et son
service rapide au cceur de la ville.
o Rua Comendador Araujo : AVS Cambio (Shopping Omar) propose une
large gamme de devises étrangéres.
e Aéroport International Afonso Pena :

o Il existe des guichets de Confidence et Cotagdo DTVM dans le terminal passagers,
pratiques pour des échanges immédiats dés le débarquement, bien que les taux
puissent étre moins favorables que dans les agences en ville.

Cote Actuelle (Réal Brésilien - BRL)
Monnaie Change Tourisme (02/05/26)

Délar (USD) RS 5,42

Euro (EUR)  R$ 5,89

* Observation : ceci est un exemple de change avec les valeurs actuelles.
Les variations de change sont quotidiennes pour des raisons économiques et géopolitiques.

Attractions Touristiques et Culture

Ligne touristique municipale : 50,00 R$

L'une des meilleures fagons de découvrir Curitiba € d'embarquer dans l'un des bus a
impériale (double-decker) de la "Linha Turismo". Il s'agit d'un itinéraire spécial qui parcourt
les principaux sites touristiques de la ville, tels que les parcs, les musées, les théatres, les
belvédéres, les espaces culturels, le centre historique, le quartier gastronomique, os
mémoriaux ethniques et le Marché Municipal récemment rénové.

https://turismo.curitiba.pr.gov.br/conteudo/linha-turismo/10

\‘> an\\rm\wm\\ -'
st
A1
.h\almm' E!lﬁ@f h

/\p Grande Loja R. Carlos Essenfelder, 2047 - Boqueirdo, Curitiba - PR, 81650-090 Www.maconaria.org
* Unida do Parana

Vo
1

/
i



https://turismo.curitiba.pr.gov.br/conteudo/linha-turismo/10

Curitiba - PR - Brasil

17 PARQUE TANGUA gﬂ_ﬁg
@ 16 OPERA DE ARAME

15 PARQUE SAO LOURENCO

(REEEE|
21 SANTA FELICIDADE

18 PARQUE TINGUI
19 MEMORIAL UCRANIANO

s

14 UNIVERSIDADE LIVRE
DO MEIO AMBIENTE

13 BOSQUE ALEMAO

o]

20 PORTAL ITALIANO

1 | | L _&, 12 MUSEU

22 PARQUE BARIGUI Iﬁj OSCAR NIEMEYER

O ’
é 1 10 CENTRO CiVICO
23 TORRE PANORAMICA <€ »

24 SETOR HISTORICO

11 BOSQUE DO PAPA/
MEMORIAL POLONES

9 PASSEIO PUBLICO/

25 PRACA TIRADENTES MEMORIAL ARABE

@ iU LS FLORES ET 8 PACO DA LIBERDADE

@ 7 TEATRO GUAIRA
UNIVERSIDADE FEDERAL

1 RUA 24 HORAS DO PARANA

e R

RUI BARBOSA
6 RODOFERROVIARIA/
3 MUSEU .
FERROVIARIO

MERCADO MUNICIPAL
000000 m
4 TEATRO PAIOL

5 JARDIM BOTANICO

Grande Loja Unida

N\

XX

do Parand

Curitiba est mondialement reconnue pour son urbanisme et ses espaces verts.

e Jardin Botanique :
Crystal Palace de Londres.

la carte postale de la ville, avec sa serre de verre inspirée du

e Musée Oscar Niemeyer (MON) : connu sous le nom de « Musée de I'CEil », C'est
I'un des plus grands museées d'art d'’Amérique Latine.

e Opéra de Arame : un théatre construit avec des structures tubulaires et un toit en
polycarbonate au milieu d'une carriére désaffectée.

e Parc Tangua : offre I'un des plus beaux couchers de soleil de la ville, avec des

jardins et une cascade.

I'artisanat local et la gastronomie de rue.

Foire du Largo da Ordem : a lieu le dimanche dans le centre historique, idéale pour

Curitiba offre un mélange sophistiqué de tradition européenne et de modernité cosmopolite,
idéal pour le touriste étranger en 2026. Pour une expérience authentique, il est
recommandé d'explorer les quartiers de Batel (sophistication), Sdo Francisco (bohéme

historique) et Santa Felicidade (héritage italien).

Haute Gastronomie et Expériences Uniques
Ces lieux sont idéaux pour les touristes a la recherche de menus d'auteur, de vues
panoramiques ou du summum de la cuisine locale reconnue internationalement.
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Restaurant Manu : dirigé par la chef primée Manu Buffara, c'est le choix ultime pour
le tourisme gastronomique d'élite, figurant parmi les meilleurs d'’Amérique Latine
avec un accent sur les ingrédients locaux et saisonniers.

Terrazza 40 :. situé dans le quartier de Bigorrilho, c'est le restaurant panoramique le
plus haut de la ville. Il offre une vue a 360° époustouflante, étant trés prisé pour les
diners romantiques et les occasions spéciales

Restaurante Marcondes Cozinha Autoral : situé a Cabral, il propose une
expérience contemporaine axée sur des menus dégustation accordés par des
sommeliers, idéal pour les palais exigeants.

Marché Municipal de Curitiba : essentiel pour les visites en journée, ou le touriste
peut golter le "pastel de pinhdo" (fruit typique de la région) et explorer une vaste
variété d'épices et de produits artisanaux brésiliens.

Santa Felicidade : quartier de colonisation italienne célébre pour ses "rodizios" de
pates et de polenta. Le restaurant Madalosso est une étape traditionnelle.

Batendo o Pé (Batel) : le quartier de Batel concentre les bars et restaurants les plus
sophistiqués ainsi qu'une vie nocturne animée.

Tradition et Culture Locale
Lieux qui préservent l'identité historique de la ville, de la colonisation aux coutumes bohémes.

Familia Madalosso : Situé a Santa Felicidade, c'est I'un des plus grands restaurants
au monde et un monument de l'immigration italienne, servant le traditionnel service a
volonté de pates, polenta et poulet frit.

Quintal do Monge: Situé au Largo da Ordem (Secteur Historique), il offre un cadre
rustique avec des biéres artisanales locales et des amuse-bouches traditionnels, idéal
pour ressentir I'énergie du centre historique.

Bar do Alemao: Bien qu'il ne soit pas détaillé dans tous les extraits, c'est une étape
obligatoire dans le Centre Historique pour godter le "Submarino” (biére pression avec
une dose de Steinhager) et la cuisine germanique classique.

Vie Nocturne : Jazz, Cocktails et Animation
La nuit curitibana est diversifiée, se concentrant principalement dans les quartiers Batel et
Sao Francisco.

Full Jazz Bar: Au cceur de Batel, il propose une atmosphére culte et sophistiquée
avec des spectacles de jazz en direct de haut niveau, accompagnés de cocktails
signatures et d'une gastronomie internationale.

Purple Reis: Situé a Sao Francisco, c'est un pub axé sur le blues et le jazz en direct
avec une ambiance décontractée et des biéres artisanales, a proximité du centre
historique.

Ponto Gin: Bar spécialisé dans le gin avec une mixologie signature, idéal pour ceux
qui recherchent une ambiance moderne et cosmopolite.

Rue Itupava et Rue Vicente Machado: Ce sont les principaux axes de la vie nocturne
en plein air; la rue ltupava concentre des bars avec des espaces extérieurs et de la
musique, tandis que la rue Vicente Machado est célébre pour sa gastronomie de rue
et ses bars a cocktails.

Voici également I'adresse pour accéder au Portail Curitiba Turismo:
https://turismo.curitiba.pr.gov.br/
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Visite au Temple de Pierre — Loge Juca Paranhos N° 1

Située a Rio Branco do Sul (distance approximative de 31 km, avec un temps de trajet de 45
minutes a 1 heure), la visite doit étre confirmée au moment de l'inscription. Co0t du service
de transfert: 10 US$.

T STANCKE

9. Canaux Officiels de Communication

Email: cimas2026@maconaria.org

WhatsApp pour contacts:

+55 41 98857-5363 — Reginaldo Celso Guidolin — Sérénissime Grand Maitre
+55 41 99513-8333 — Edson Eiti Muraki — Souverain Grand Commandeur
+55 41 99112-4056 - Ervin Hanke Junior — Eminent 1er Grand Maitre Adjoint
+55 41 99963-2316 - Silvio Francisco Clavijo — Grand Trésorier

+55 41 99268-4770 — Paulo Sérgio Hortz Vechi — Grand Secrétaire
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CIMAS 2026
CURITIBA - BRESIL

“MACONNERIE VIVANTE”

“Aux Respectables Puissances Magonniques membres et invitées

La Confédération Interaméricaine de Magonnerie Symbolique — CIMAS, fidéle a sa devise «
Ad Gloriam Universalis Fraternitatis (A la Gloire de la Fraternité Universelle), a I'hnonneur
d'inviter vos Respectables Obédiences a participer a sa Xllléme Rencontre, qui se tiendra
du 18 au 20 septembre 2026 dans la ville de Curitiba, Brésil.

Dans le cadre de cette Xllleme Rencontre intitulée « MACONNERIE VIVA », nous
réaliserons notre Colloque, lequel sera régi par les parametres suivants:

THEME CENTRAL
“Maconnerie Vivante dans le Premier Quart du XXléme Siécle: ses défis”

Le premier quart du XXIéme siécle présente de profondes transformations sociales,
technologiques, culturelles et éthiques. Face a ce scénario, la Magonnerie est appelée a
réfléchir sur sa mission historique, son réle formateur et sa responsabilité dans la
construction d'une société plus juste, libre et fraternelle.

L'Humanité entre dans le deuxiéme quart du XXléme siécle a une croisée des chemins
incertaine entre Civilisation et Barbarie. La Magonnerie, en tant qu'Ordre initiatique
essentiellement scientifique, philanthropique et culturel, n'est pas étrangére au sort des
sociétés qui se sont consolidées et développées autour des principes et valeurs forts de
Liberté, Egalité, Fraternité.

Nous traversons, dans ce premier quart du XXleéme siécle, une crise qui ne peut étre
réduite exclusivement a des variables économiques, institutionnelles ou conjoncturelles.
Nous nous trouvons devant une crise civilisationnelle et existentielle, caractérisée par la
perte d'horizons collectifs de sens, la fragmentation du tissu social, le discrédit des projets
politiques traditionnels et I'instrumentalisation de I'étre humain comme moyen et non

comme fin.
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En tant qu'expression de la Magonnerie Libérale et de Progrés du Continent Américain, il
nous appartient de prendre nos outils et notre méthode constructive avec force et vigueur
afin que, inspirés par notre Tradition et les idéaux qui nous unissent, en faisant abstraction
des intéréts et des passions qui polarisent aujourd'hui les sociétés, nous continuions a
éclairer et a générer une perspective d'avenir faite d'espoir et d'intégration ou I'expression «
étre humain » ait un sens.

Ce Colloque propose de situer la Magonnerie du Continent Américain comme conscience
critique du présent, fidéle a sa tradition de progrés, mais ouverte a une révision honnéte
des paradigmes qui ont orienté la vie sociale, politique et culturelle du Continent.

Notre objectif général en tant que Directoire de la CIMAS est de favoriser un espace de
réflexion magonnique qui analyse de maniére critique les défis que nous laisse ce premier
quart de siécle que nous avons achevé il y a quelques mois, afin de repenser le réle de la
Maconnerie libérale en tant qu'agent éthique, pédagogique et humaniste dans la
construction de sociétés plus justes, libres, fraternelles et spirituellement significatives.

Parmi les objectifs spécifiques de ce Colloque « Magonnerie Vivante dans le Premier Quart
du XXléme Siécle: ses défis », nous pouvons mentionner les suivants:

e Evaluer si les méthodes, langages et dynamiques de travail répondent
adéquatement aux défis du présent.

e Analyser, d'un point de vue magonnique, les transformations contemporaines et leur
impact sur la conscience individuelle et collective.

e REéfléchir sur le role de la Magonnerie comme référent moral dans des sociétés
marquées par l'incertitude et la relativisation des valeurs.

o Explorer des voies permettant I'adaptation sans perte d'identité ni de profondeur
initiatique.

e Affermir les liens entre les Respectables Obédiences membres et invitées, en
renforcant une vision universelle de I'Ordre.

o (Générer des orientations permettant a la Maconnerie de rester une force vive,
cohérente et transformatrice au XXléme siécle.

Les présentations que nos Chers Fréeres et Sceurs souhaitent soumettre sur le théme
proposé « Maconnerie Vivante dans le Premier Quart du XXIéme Siecle: ses défis », que ce
soit de maniére individuelle ou collective, doivent étre rédigées en police Arial 12, sur deux
pages maximum. Leur présentation le 19 septembre 2026 a Curitiba se fera selon l'ordre de
réception aux adresses e-mail du Premier et du Second Secrétaire de la CIMAS, les Tres
Chers Freres Juan Carlos Jiménez et Andy Villar, a savoir: secretario@cimas-
masoneria.com et 2secretario@cimas-masoneria.com. La date limite de réception des
présentations est fixée au dimanche 30 aolt 2026.

Dans le cas ou des présentations seraient regues aux adresses e-mail susmentionnées
aprées le 30 ao(t, leur présentation sera subordonnée au temps disponible dans le
programme établi. Si elles ne peuvent étre présentées oralement, elles seront incluses dans
la publication du Colloque qui sera réalisée ultérieurement.
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Nous espérons nous retrouver a Curitiba, ville magnifique reconnue internationalement pour
son organisation urbaine et son engagement envers la durabilité, qui sera le cadre de ce
moment de fraternité ou, en tant que Sceurs et Fréres, nous nous embrasserons a nouveau.

Liberté, Egalité, Fraternité

Maria Victoria Blanquicett Barrios Raul Bula
Présidente Vice président
Juan Carlos Jiménez Andy Villar
Premier Secrétaire Second Secrétaire

Patricio Valdivieso
Membre du Directorie
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FEDERACION AMERICANA
DE SUPRENOS CONSEJOS DEL REAA

FEDERATION AMERICAINE DES SUPREMES CONSEILS DU REAA
(FASCREAA)

CONFERENCE CONTINENTALE DES JURIDICTIONS ECOSSAISES
HUMANISTES DES AMERIQUES (CCJEH-AMERIQUE)

COLLOQUE ECOSSAIS 2026

Zénith de Curitiba, Brésil, 21 septembre 6026 V.. L..

Aux Juridictions Ecossaises membres de la FASCREAA et de la
CCJEHA

Dans le cadre de la 9e Assemblée de la FASCREAA et de la 4e Réunion des Suprémes Conseils
membres de la CCJEHA, qui, avec le 13e Rencontre du CIMAS (Confédération Interaméricaine de
Macgonnerie Symbolique), auront lieu a Curitiba, Brésil, du 18 au 22 septembre 2026, nous avons le

plaisir et ’honneur de vous annoncer et de vous inviter & participer au Colloque Ecossais que, comme
une importante maniere de générer des synergies, nous coordonnons conjointement.

L’hote de cet événement est le Supréme Conseil Francisco de Montezuma, a qui nous exprimons d’ores
et déja notre gratitude pour I'hospitalité et la fraternité dont il fait preuve en nous accueillant.

Nos sociétés et le monde ont beaucoup changé. Bien que nous ayons suivi le rythme de ces temps a
travers des activités et des thémes actuels avec la participation de nombreux Fréres et Soeurs écossais,
il est égalementimportant de revenir aux sources pour comprendre les principes qui ont donné naissance
au philosophisme macgonnique. C’est pourquoi nous appelons nos Juridictions écossaises a participer
activement au Colloque :

« 290 ans aprés le célebre discours du Chevalier Michel de Ramsay, texte
fondateur et inspirateur de I’écossisme philosophique :

Quels défis et quelles perspectives se présentent
aujourd’hui aux Macons écossistes face a la réalité
du monde contemporain?»
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Le Discours de Ramsay, prononcé le 26 décembre 1736 a la Loge « Saint Thomas au Louis d’Argent »,
a profondément marqué la Magonnerie de son époque, de maniére similaire a l'impact antérieur des
Constitutions d’Anderson. La seconde version, de mars 1737, bien qu’elle n’ait jamais été lue par son
auteur, a renforcé son influence dans I'émergence des grades écossais et dans le développement du
Rite Ecossais Ancien Accepté (REAA) depuis 1801. Analyser aujourd’hui le Chevalier de Ramsay
demeure essentiel pour comprendre I'écossisme contemporain, car ses idées furent fondamentales.
Revisiter ses

principes aujourd’hui peut offrir de nouvelles perspectives et renforcer 'lHumanisme Universaliste,
notamment a partir d’'une perspective latino-américaine.

Nous attendons les contributions officielles des Suprémes Conseils qui le souhaitent. De plus, confor-
mément a nos traditions, tous les Fréres et Soeurs de nos Juridictions peuvent participer, a condition
d’avoir I'accord de leurs autorités. L’objectif est d’enrichir nos perspectives de maniéere plurielle
et avec des approches multidisciplinaires, puisque notre écossisme demeure ouvert a
toutes celles-ci.

Pour donner au Colloque toute son importance et permettre a toutes les expressions de se manifester
librement, nous avons convenu de consacrer une journée entiére a cet événement.

Les contributions destinées a ce Colloque de Magonnerie écossaise devront étre envoyées
par courrier électronique a I'adresse suivante: fascreaavirtual@gmail.com en indiquant le
titre, 'auteur et le Supréme Conseil correspondant. La présentation orale aura une durée
maximale de 10 minutes et pourra étre accompagnée de supports papier, de diapositives
ou de vidéos. Le document écrit devra respecter une longueur maximale de trois pages au
format A4 (corps 12).

Bien que les auteurs puissent développer des contributions plus étendues pour une édition numérique

compléte ultérieure, la dynamique en présentiel sera soumise aux temps attribués par les organisateurs,
favorisant ainsi un échange philosophique dynamique qui renforce I'écossisme universel.

Nous vous adressons nos fraternelles salutations et nos meilleurs voeux de

ANTE — STABILITE — PUISSANCE

Seus Irméaos
Daniel Riveros 33° Elbio Laxalte Terra 33°
Président de la FASCREAA Membre du College Régulateur du
RIJEH
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